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The referenced document is hereby revised; unless
otherwise indicated, all other terms and conditions of
the Offer remain the same.

Ce document est par la présente révisé; sauf
indication contraire, les modalités de l'offre demeurent
les mêmes.
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La modification 005 est généré pour répondre aux questions soulevées après la 
publication de la demande de soumissions et à reporter la date de clôture au 15 
décembre 2017 

 
Q1: La demande de soumissions précise que « le stiffener doit être rivetée tant du côté de 

la flèche du Haut et du bas du tissu ». Normalement, les rivets sont simplement 
installée sur le dessus de la flèche au moyen des deux côtés du tissu. Est « bas » une 
erreur ou avez-vous besoin de deux rivets dans chaque stiffener – haut et bas comme 
spécifié? 

R1: Oui, « bas » est une erreur. 

 

Q2: Je crois que la photo dans la modification no 003 de la demande de soumissions 
devrait être le « ancre peut » le point no 2 est se rapportent aux.  

 
À partir de la description de l’article no 3, je crois que le « peut » de remorquage est ce 
que nous appelons un compensateur de marée conformément à la photo ci-dessous. 
Veuillez nous aviser si cela est exact. 

 

R2: Jaune canettes sont « peut » de remorquage (rémunération), Red canettes sont 
« ancre peut ». 

 

Q3: Pouvez-vous nous informer votre Buoyance acceptable au ratio de poids pour les 5 » 
flotter à maintenir un franc-bord 8 po de hauteur? 

 

R3: La largeur de la caisse n'est pas important pourvu que nous avons 8 po de hauteur de 
franc-bord. Taille du flotteur différent peut être acceptable. 
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Q4: La norme de l’industrie pour un barrage flottant dans l'eau salée de ballast demandes est une 
chaîne galvanisé à chaud qui permettront de réduire l’incidence de la corrosion par rapport 
aux autres options de revêtement de la chaîne. Est-il possible de restreindre la chaîne 
revêtement galvanisé à chaud pour mieux la durabilité et la longévité? 

R4: Non, nous allons rester avec ce qui est indiqué dans la spécification. 
 

Q5: Dans les spécifications de la flèche « Haut de la tension de la courroie doit être assez solide 
pour permettre la manipulation et le déploiement de la flèche sans causer de stress excessif 
sur le tissu tout en maintenant l’intégrité de la flèche. » Il semblerait coudre les sangles de 
levage à la partie supérieure de la tension de la courroie causera un stress additionnel pour 
les estacades PVC tissu de base qui est fixée par la couture de la courroie de levage 
indépendant dans la partie supérieure de la tension de la courroie puisque ces sera souple 
avec de lourdes charges qui touchent le tissu de base. Dans la modification no 1, question no 
5, une allocation a été faite pour l’obtention des sangles sangle au moyen de boulons en acier 
inoxydable, mais la modification no 2, question 3 a refusé l’utilisation de boulons qui semble la 
meilleure option pour protéger le tissu de base de stress excessif appliqué par la tension à la 
sangle de la courroie de levage endroits. Pouvez-vous confirmer si le cousu option ou l’option 
boulonnés pour sécuriser les sangles de levage est l’exigence? 

R5: Boulonnés option pour sécuriser les sangles de levage est l’exigence. 
 
 
 
 
 

 
Toutes les autres modalités et conditions demeurent les mêmes. 


